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A Precaucion

Riesgo de dafo al equipo.
No opere el sistema

de enfriamiento si la
temperatura exterior es
inferior a 50 °F (10 °C) para
evitar posible dano al
compresor.
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Operacion del termostato
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@ Interruptor del ventilador

@ Interruptor del sistema
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@ Botones de punto establecido
de temperatura

Puerta de cambio facil de
bateria

(1) PantallaLcD

Vea los detalles de esta
pantalla en la pagina 6.

@ Interruptor del ventilador

Seleccione ON [ENCENDIDO]
o AUTO [AUTOMATICO]

ON operara el ventilador
continuamente. AUTO
[AUTOMATICO] encendera

el ventilador sélo cuando el
sistema de calefaccion o de aire
acondicionado esté encendido.

Nota: La funcién de
retardo del compresor se
activa si “ON” parpadea.
El compresor no se
activara hasta que haya
transcurrido el retardo de

5 minutos.
\ y,

Operacion del termostato
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Interruptor del sistema

Seleccione el modo de operacién
en su sistema HVAC.

Seleccionar HEAT [CALOR]
encenderd el modo de calefaccion.
Al seleccionar COOL [FRIO]

se enciende el modo de aire
acondicionado.

Seleccionar OFF [APAGADO]
apagara tanto el calentamiento
como el enfriamiento.

Al seleccionar EmH se bloquea el
compresor y se enciende el modo
de calor secundario.

Botones de punto establecido
de temperatura

Oprima los botones + o - para
seleccionar la temperatura
ambiente deseada.

Puerta de cambio facil de bateria
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Referencia rapida del termostato

Referencia rapida del termostato

Instalacion de la bateria

Inserte 2 baterias
alcalinas AA
(incluidas). Se
recomienda usar
baterias alcalinas
de buena calidad.

—_—

key tosel
your desired room temperature.
A copy of the Operating Manual
‘can be downloaded

) n for
continuous operation or Fan
Auto to cycle fan with

Las
instrucciones
simples de
funcionamiento
se encuentran
— en la parte
osterior de

Replace A Batteries when low battery indicator shows in display.

Conozca el sistema de etapas del termostato:

atapadela
bateria.

El termostato controla dos etapas de calefaccién. Por razones de

eficiencia energética, el termostato tratard de mantener
de comodidad usando Unicamente la primera etapa. Si |
etapa es necesaria, ésta se utilizard y usted verd +1 en la
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el ajuste
a segunda
pantalla.
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0 Importante:

El icono de carga de bateria baja se muestra cuando la carga de la
bateria AA estd baja. Siempre que el termostato detecte un bajo
voltaje de las baterias AA, el icono de bateria baja comenzara a
parpadear en la pantalla por 21 dias (si las baterias no se cambian).
Si las baterias no se han cambiado 22 dias después de que el
termostato detecte un bajo voltaje en las baterias, la pantalla del
termostato sélo mostrara el icono de la bateria parpadeando hasta
que se presione algun botdn. Si las baterias no se han cambiado

43 dias después de que el termostato detecte un bajo voltaje en

las baterias, la pantalla del termostato s6lo mostrara el icono de

la bateria parpadeando hasta que se presione algun botén y los
puntos establecidos cambiaran a 85°F/29°C en enfriamiento y a
55°F/13°C en calefaccion. En esta etapa, pueden hacerse cambios
temporales a los puntos establecidos, pero estos regresaran a

los valores predeterminados después de un periodo de 4 horas.

El termostato continuara con el parpadeo de bateria bajay la
condicién de cambio de temperatura hasta que se alcance el umbral
de voltaje interno. Cuando se alcance el umbral de voltaje interno
del termostato, se abriran todos los relevadores y el termostato sera
inoperable hasta que se instalen baterias nuevas.




Referencia rapida del termostato

Indicadores de operacion del sistema: =
ON se muestra cuando esta encendido
COOL, HEAT o Calor de emergencia.
NOTA: La funcion de retardo del
compresor se activa si ON parpadea. El
compresor no se activara hasta que haya
transcurrido el retardo de 5 minutos.

Muestra el valor
establecido de
temperatura
seleccion?do.

W, WP, COOL Set At
EmON pe==
ear 10

stace LY
o’ =¥ {
Indica la / .
temperatura actual Las Etapas 1y 2 :;1d|ca’dgr de
de la habitacion. indican las etapas Raterlal ajf"
de HEAT que eemplace las

estan activas.
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baterias cuando
aparezca el
indicador.
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Informacién de la garantia

e A
Registro de la garantia

Su nuevo termostato tiene una garantia limitada de 2 afios. Debe
registrar su termostato dentro de los siguientes 60 dias de la
instalacion. Sin este registro el periodo de garantia comenzara en la
fecha de fabricacion. Para asuntos relacionados con la garantia por
favor pdngase en contacto con el profesional de HVAC que instalé
este producto. Usted puede registrar su termostato de dos maneras:

En linea

Vaya al sitio web de la compaiiia, seleccione registro de garantia y
llene un breve formulario de registro.

Por correo

Estado:
Codigo Postal:

Llene el formulario de la parte inferior y envielo a la direcciéon mostrada.
. J

Registro de la garantia

Nombre: Modelo del termostato:
Direccion: Fecha de instalacién:
Ciudad: Llene el formulario y envielo a:

Registro de garantia del termostato
Vive Comfort
P.O. Box 3377
Springfield, MO 65808-3377 o




Cut Out For
Warranty Registration
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